ENGLISH

mm | ntroduction ——sss—————————
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To
fully benefit from the support that Philips offers, register your
product at www.philips.com/welcome.

mm General description m———
1 Motor unit

- A Driving shaft

- B Locking arm

- C Control knob

- D Cord storage facility

- E Overload protection button

2 Juicer

- F Cover of pusher

- G Pusher with pre-clean function

- HFeeding tube

-l ud

- JSieve

- KJuice collector with (L) spout with drip stop function
- M Pulp container

3 Juicejug lid with integrated foam separator

4 Juicejug

= | M POrtant e— s —

Read this user manual carefully before you

use the appliance and save it for future

reference.
Danger

- Neverimmerse the motor unitin water or
any other liguid, nor rinse it under the tap.

- Do not clean the motor unitin the
dishwasher.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the base
of the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the
appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the
mains cord or other components are
damaged.

- If the mains cord is damaged, you must
have it replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

- This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of the reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Never let the appliance operate
unattended.

- Always disconnect the appliance from the
mains if you leave it unattended or before
you assemble, disassemble or clean it.

- Do not use the appliance if the sieve or the
lid is damaged in any way or shows visible
cracks and contact the nearest Philips
service centre.

- Never reach into the feeding tube with your
fingers or an object while the appliance
is operating. Only use the pusher for this
purpose.

- Do not touch the small cutting blades in
the base of the sieve. They are very sharp.

- Do notinsert otheritems than fruits,
vegetables or the pusherinto the feeding
tube.

- Always place and use the appliance on a
dry, stable and level surface.

- To ensure that the appliance stands stably,
keep the surface on which the appliance
stands and the bottom of the appliance
clean.

- Do not eat the pulp or use for preparing
dishes.

- This appliance is intended for household
use only.

Caution

- Do not hold the appliance by the locking
arm when you carry it.

- Always unwind the power cord totally from
the cord storage area before use.

- Never use any accessories or parts from
other manufacturers or that Philips does
not specifically recommend. If you use
such accessories or parts, your guarantee
becomes invalid.

- Make sure all parts are correctly assembled
before you switch on the appliance.

- Only use the appliance when the locking
armisin locked position.

- Before you disassemble the appliance and
before you clean it, set the control knob to
off position and remove the plug from the
wall socket. Then lower the locking arm to
unlocked position.

- Only lower the locking arm to unlocked
position after you have switched off the
appliance and the sieve has stopped
rotating.

- Always unplug the appliance after use.

- Noise level: Lc = 78 dB(A).

Safety feature
This appliance is fitted with a safety feature which safeguards
against overheating due to excessive loads. In case of
overheating, the juicer automatically activates the overload
protection and switches itself off. If this occurs, set the control
knob to O, unplug the appliance and let it cool down for 15
minutes. Remove the juice jug and detach the lid, the juice
collector and the pulp container and then press the overload
protection button on the bottom of the motor unit.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards
and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

mmBefore first use m————————————————
Thoroughly clean the parts that come into contact with food
before you use the appliance for the first time (see chapter
‘Cleaning’).

Note

- Always check the sieve before use. If you detect any cracks
or damage, do not use the appliance.

- Make sure the locking arm is locked into position.

mm Using the appliance m————
Juicing

You can use the juicer to produce fruit, vegetable and green

juice.
Tips

- Do not operate the juicer for more than 60 seconds at
a time when you juice heavy loads and let it cool down
sufficiently afterwards.

- Before you start juicing make sure that the spout isin
correct juice position, the opening of the spout should point
downwards.

- To avoid splashing of juice, place the juice jug with properly
assembled juice jug lid below the spout.

- Turn the control knob to setting 1 (low speed) or 2 (normal
speed).

- Speed 1is especially suitable for soft fruits and vegetables
such as watermelons, grapes, tomatoes and cucumbers.

- Speed 2 is suitable for all other kinds of fruit and vegetables
such as apples, carrots and beetroots.

Note

- Always switch on the device and be sure itis running at full
speed before you insert fruits or vegetables into the feeding
tube.

- Do not exert too much pressure on the pusher, as this could
affect the quality of the end result. It could even cause the
sieve to come to a halt.

- Neverinsert your fingers or an object into the feeding tube.

- If the pulp container becomes full during use, switch off the
appliance and detach the lid and the juice collector. Then
carefully remove the pulp container and empty it.

- For optimal performance clean the unit (lid, sieve, pulp
container) after each jug of juice.

Drip Stop

- After you have processed all ingredients and the juice flow
has stopped, turn the spout clockwise by about 120° to
activate the drip stop function.

Empty the pulp container

Note: When the pulp container has reached its maximum
capacity, pulp ends up in the juice collector, lid and in the
juice.

If the pulp container becomes overfilled, the appliance may
become blocked. When this occurs, switch off the appliance
and remove the pulp from the pulp container. Let the appliance
cool down for 15 minutes and press the overload protection
button on the bottom of the motor unit to reset.

The transparent pulp container helps you to see when the pulp
containeris full. Also check the level indication on the juice jug.
When the pulp reaches the level of the juice collector, the pulp
container needs to be emptied.

Tips

Preparations

- Use fresh fruit and vegetables, as they contain more juice.
Pineapples, beetroots, celery stalks, apples, cucumbers,
carrots, spinach, melons, tomatoes, oranges and grapes are
particularly suitable for processing in the juicer.

- Thejuiceris not suitable for processing very hard and/or
fibrous or starchy fruits or vegetables such as sugar cane.

- Leaves and leaf stalks of e.g. lettuce can also be processed
in the juicer. To get most out of your leafy greens, roll them
up before juicing and juice the greens in-between hard
fruits like apples or carrots.

- Remove stones from cherries, plums, peaches, etc. You do
not have to remove cores or seeds from fruits like melons,
apples and grapes.

- When you use the juicer, you do not have to remove thin
peels or skins. Only remove thick peels that you would
not eat, e.g. those of oranges, pineapples, kiwis, melons,
pomegranates and uncooked beetroots.

- When you prepare apple juice, take into consideration that
the thickness of the apple juice depends on the kind of
apple you use. Thejuicier the apple, the thinner the juice.
Choose a kind of apple that produces the type of juice you
prefer.

- If you want to process citrus fruits with the juicer, remove the
peel as well as the white pith. The white pith gives juice a
bitter taste.

- Fruits that contain starch, such as bananas, papayas,
avocados, figs and mangoes are not suitable for processing
in the juicer. Use a food processor, blender or hand blender
to process these fruits.

- To extract the maximum amount of juice, always press down
the pusher slowly.

Serving

- Drink the juice immediately after you have extracted it.

- If you want clearjuice without a foam layer, put the lid
with integrated foam separator on the juice jug. If you
want cloudy juice with a foam layer, remove the lid with
integrated foam separator from the juice jug and stir the
juice before you pouritin a glass.

- Applejuice turns brown very quickly. To slow down this
process, add a few drops of lemon juice.

- When you serve cold drinks, add a few ice cubes.

L ANIN G ————————————————————————

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as alcohol, petrol or acetone to clean
the appliance.

The appliance is easier to clean if you do so immediately after
use.

To keep your kitchen clean, all detachable parts (pulp
container, juice collector, sieve and lid) can be carried to the
sink in one go.

Tip: Use a sponge to clean the sieve.
Pre-clean function

When you use the pre-clean function, the lid and the sieve are

rinsed with water.

Use speed 2 for the pre-clean function to achieve the best

results.

Use the pre-clean function:

- To make thejuicer easier to clean.

- Torinse the juicer when you switch to a different fruit or
vegetable and want to avoid mixing flavours.

- To dilute the juice with water and catch even the last drop of
juice.

mm STOra g e m———————————————————————————

To store the cord, wind it round the cord storage facility in the

base of the appliance.

Caution: Do not hold the appliance by the locking arm or
spout when you carry it.

mm Ordering accessories m————————
To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to your Philips dealer.

You can also contact the Philips Consumer Care Centre in

your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact
details).

mmRecycling
- This symbol means that this product shall not be
disposed of with normal household waste (2012/19/ K
EU).
- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products. |
Correct disposal helps prevent negative consequences for
the environment and human health.

mmGuarantee and support
If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate worldwide
guarantee leaflet.

mm | ntroduktion e—sss———————
Tillykke med dit kab og velkommen til Philips! Hvis du vil have
fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

mm Generel beskrivelse me——————

1 Motorenhed

- A Drivaksel

- B lLasearm

- CKontrolknap

- D Ledningsopbevaring

- E Knap til beskyttelse mod overbelastning

2 Juicer

- F Nedstopperdaeksel

- G Nedstopper med renggringsfunktion

- H F:éfyldningstragt

- lLag

- JSi

- KSaftbeholder med (L) heeldetud med drypstop-funktion

- M Beholder til frugtked

3 Lag tiljuicekande med integreret skumseparator

4 Juicekande

Laes denne brugsvejledning omhyggeligt

igennem, inden apparatet tages i brug, og

gem den til eventuelt senere brug.
Fare

- Motorenheden ma aldrig kommes ned i
vand eller andre vaesker eller skylles under
vandhanen.

- Rengorikke motorenheden'i
opvaskemaskinen.

Advarsel

- Forder sluttes strom til apparatet,
kontrolleres det, om den indikerede
netspaending pa apparatets basisenhed
svarer til den lokale netspaending.

- Brug ikke apparatet, hvis stik, netledning
eller andre dele er beskadigede.

- Hvis netledningen beskadiges, ma den
kun udskiftes af Philips, et autoriseret
Philips-servicevaerksted eller en tilsvarende
kvalificeret fagmand for at undga enhver
risiko.

- Dette apparat kan bruges af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring
og viden, hvis de er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og forstar de
medfelgende risici.

- Dette apparat ma ikke bruges af born. Hold
apparatet og ledningen uden for bgrns
roekkevidde.

- Lad ikke born lege med apparatet.

- Lad aldrig apparatet kore uden opsyn.

- Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar du
gar fra apparatet, eller for du samler det,
skiller det ad eller rengor det.

- Brug ikke apparatet, hvis sien eller laget
pa nogen made er beskadigede eller viser
tegn pa revner. Kontakt det naermeste
Philips-servicecenter.

- Stik aldrig fingre eller kekkenredskaber
ned i pafyldningstragten, mens apparatet
eribrug. Brug kun nedstopperen til dette
formal.

- Undlad at bergre de sma skaereblade i
bunden af sien. De er meget skarpe.

- Loegikke andre ting end frugt, grontsager
eller nedstopperen i pafyldningstragten.

- Anbring og brug altid apparatet pa et tort,
stabilt og vandret underlag.

- For at sikre at apparatet star stabilt, skal du
holde overfladen, hvor apparatet star, og
bunden af apparatet rent.

- Spis ikke frugtkedet, og anvend det ikke til
tilberedning af retter.

- Dette apparat er kun beregnet til almindelig
husholdningsbrug.

Forsigtig

- Hold ikke i ldsearmen, nar du lofter
apparatet.

- Rul altid netledningen helt ud fra
ledningsopbevaringen inden brug.

- Brug aldrig tilbehar eller dele fra andre
fabrikanter eller tilbehor/dele, som
ikke specifikt er anbefalet af Philips. Hvis du
anvender en sadan type tilbehor eller dele,
bortfalder garantien.

- Kontroller, at alle dele er sat korrekt
sammen, inden apparatet teendes.

- Apparatet ma kun bruges, nar lasearmen er
i den laste stilling.

- Fordu skiller apparatet ad, og fgr det
rengores, skal du dreje kontrolknappen til
positionen off (fra) og tage stikket ud af
stikkontakten. Saenk derefter lasearmen til
den ulaste position.

- Lasearmen ma forst saenkes til den ulaste
stilling, nar du har slukket apparatet, og
sien er holdt op med at rotere.

- Tag altid stikket ud af stikkontakten efter
brug.

- Stgjniveau: Lc = 78 dB(A)

Sikkerhedsfunktion

Dette apparat er udstyret med en sikkerhedsfunktion som

beskyttelse mod overbelastning pa grund af for store maengder.

| tilfaelde af overophedning aktiverer juiceren automatisk
overbelastningsbeskyttelsen og slukkes. Hvis det sker,

skal du indstille kontrolknappen til O, tage apparatets stik

ud af stikkontakten og lade det kgle afi 15 minutter. Fjern

juicekanden, tag laget, juicebeholderen og beholderen til

frugtked af, og tryk derefter pa knappen til beskyttelse mod

overbelastning nederst pa motorenheden.
Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens

gaeldende standarder og regler angaende eksponering for

elektromagnetiske felter.

mmFor apparatet tages i brug m———————————————
Sorg for at renggre de dele, der kommer i bergring med

mad, inden du bruger apparatet fgrste gang (se afsnittet
"Rengoring”).

Bemaerk
- Kontroller altid sien fgr brug. Hvis du konstaterer nogen
former for revner eller skader, ma apparatet ikke anvendes.
- Kontroller, at ldsearmen eri den laste position.

mmSadan bruges apparatet m—s —————
Saftpresning

Du kan bruge juiceren til frugt- og grentsagsjuice og gron juice.
Tips

- Ladikke juiceren kgre i mere end 60 sekunder ad gangen,
nar du presser storre maengder frugt og gront, og lad den
kole tilstraekkeligt af bagefter.

- For du starter presningen, skal du sgrge for, at haeldetuden
eriden korrekte position. Heeldetudens abning skal pege
nedad.

- For at undga saftstaenk, skal du placere saftkanden med
korrekt samlet saftkandelag under haeldetuden.

- Drej kontrolknappen tilindstilling 1 (lav hastighed) eller 2
(normal hastighed).

- Hastighed 1 er spedcielt velegnet til blgde frugter og
grontsager, f.eks. vandmeloner, vindruer, tomater og agurker.

- Hastighed 2 er velegnet til alle andre slags frugt og
grontsager, f.eks. aebler, gulerodder og redbeder.

Bemaerk

- Enheden skal altid vaere taendt og kere ved fuld hastighed,
for du haelder frugt eller grontsager i pafyldningstragten.

- Leegikke for meget pres pa nedstopperen, da dette kan
pavirke kvaliteten af det endelige resultat. Du kan ogsa
risikere, at sien gari sta.

- Stik aldrig fingre eller genstande ned i pafyldningsroret.

- Huvis frugtkgdsbeholderen bliver fyldt op under brug, skal du
slukke for apparatet og fijerne laget og saftbeholderen. Tag
derefter forsigtigt beholderen ud, og tem den.

- For optimal ydeevne skal du renggre enheden (lag, si,
beholder til frugtkod) efter hver kande juice.
Drypstop-funktion

- Nardu har presset alle ingredienserne, og saftstrommen er
stoppet, drejes haeldetuden med uret ca. 120° for at aktivere
drypstop-funktionen.

Temning af frugtkedsbeholder

Bemeerk: Nar frugtkedsbeholderen har ndet den maksimale
kapacitet, ender frugtkedet i juicebeholderen, laget og i
juicen.

Hvis frugtk@dsbeholderen overfyldes, kan det blokere
apparatet. Hvis det sker, skal du slukke for apparatet og fierne
frugtkgdet fra frugtkedsbeholderen. Lad apparatet kgle afi 15
minutter, og tryk pa knappen til beskyttelse mod overbelastning
nederst pa motorenheden for at nulstille.

Den gennemsigtige beholder til frugtkad hjselper dig med at
se, nar beholderen er fuld. Overskrid ikke niveauindikatoren
pa saftkanden. Nar frugtkedet nar samme niveau som
saftbeholderen, skal beholderen til frugtked temmes.

Tips

Forberedelser

- Brug frisk frugt og grent, da det indeholder mere saft.
Ananas, redbeder, bladselleri, aebler, agurker, gulergdder,
spinat, meloner, tomater, appelsiner og vindruer er szerligt
velegnede til at presse i juiceren.

- Juiceren egner sig ikke til presning af meget harde og/eller
fiber- eller stivelsesholdige frugter eller grontsager som f.eks.
sukkerrer.

- Blade og staengler fra f.eks. salat kan ogsa presses ijuiceren.
For at f& mest muligt ud af din bladgrentsager, skal du
sammenrulle dem for presningen, og laegge dit bladgrant
ind mellem harde frugter sasom aebler eller guleradder.

- Fern stenene fra kirsebaer, blommer, ferskner og lignende.
Du behgver ikke at fijerne kernehuse eller kerner fra frugter
som meloner, aebler og vindruer.

- Nar du brugerijuiceren, er det ikke nedvendigt at fierne de
tynde skraeller. Fjern kun tykke skraeller, som du ikke ville
spise, f.eks. fra appelsiner, ananas, kiwi, melon, granataebler
og ubehandlede rodbeder.

- Nar du presser aeblejuice, skal du vaere opmaerksom pa, at
juicens tykkelse afhaenger af, hvilken type aebler du bruger.
Jo mere saft aeblet indeholder, jo tyndere bliver juicen. Veelg
den type aeble, som giver den juicetykkelse, du foretraekker.

- Hvis du vil presse citrusfrugter med juiceren, skal du fijerne
skreellen og den hvide hinde. Den hvide hinde giver juicen
en bitter smag.

- Frugt, derindeholder stivelse, som f.eks. bananer, papayaer,
avocadoer, figner og mangoer, er ikke velegnede til presning
ijuiceren. Anvend i stedet en foodprocessor, blender eller
stavblender til at presse disse frugter.

- Du far mest mulig saft ud af presningen ved at trykke
nedstopperen langsomt ned.

Servering

- Drik juicen med det samme, efter du har presset den.

- Hvis du onsker klar juice uden et skumlag, skal du saette
laget med integreret skumseparator pa saftkanden. Hvis du
onskerjuice med et lag skum, sa fiern laget med indbygget
skumseparator fra saftkanden og rgr rundt i juicen, inden
den heeldes opi et glas.

- /Ablejuice bliver meget hurtigt brunt. Processen kan
forsinkes ved at tilsaette et par draber citronsaft.

- Tilseet et paristerninger, nar du serverer kolde drikke.

—Reng@r‘ing—
Brug aldrig skuresvampe eller skrappe rengoringsmidler sdsom
sprit, benzin eller acetone til renggring af apparatet.

Renggring af juiceren er nemmest, hvis det gores lige efter brug.
Du kan holde kakkenet rent ved at baere alle de aftagelige dele

(frugtkedsbeholder, juicebeholder, si og lag) hen i vasken pa én

gang.
Tip: Brug en svamp til renggring af sien.
Renggringsfunktion

Nar du bruger rengoringsfunktionen, skylles laget og sien med

vand.

Brug hastighed 2 i renggringsfunktionen for at opna de bedste

resultater.

Anvend renggringsfunktionen:

- tilat ggre juicepresseren nemmere at rengore.

- tilat rengore juicepresseren, nar du skifter til en anden
frugt eller grontsag og onsker at undga sammenblanding af
forskellige smagsretninger.

- tilat fortynde juicen med vand og fa selv den sidste drabe af
juicen med.

—Opbevaring—
Til opbevaring af ledningen skal du rulle den rundt om
ledningsopbevaringen i bunden af apparatet.

Advarsel: Hold ikke apparatet i lasearmen eller haeldetuden,
nar du lofter det.

mmBestilling af tilbehar

Du kan kobe tilbehor eller reservedel pa

www.shop.philips.com/service eller hos din Philips-forhandler.

Du kan ogsa kontakte dit lokale Philips-kundecenter (se

folderen Worldwide Guarantee for kontaktoplysninger).

- Folg dit lands regler for saerskilt indsamling af i E ; i
elektriske og elektroniske produkter. Korrekt |
bortskaffelse er med til at forhindre negativ pavirkning af
miljpet og menneskers helbred.

=mGenbrug

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2012/19/EU).

mmReklamationsret og support ——————
Hvis du har brug for hjeelp eller support, kan du ga til
www.philips.com/support eller laese i den separate folder
"World-Wide Guarantee”
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- Mnv ayyiCeTe TIG pIKPEG AeTTiOEG KOTMG O™ Bdon
Tou coupwTnpLou. Eival TToAU kodTepEC.

- Mnv TomoBeTeiTe oTO OTOWIO TPOdodooiag
TiTmoTa aA\o ekTOG amod ¢pouTa, Aaxavikd 1 To
e€apTnua whnong.

- ToroBeTeiTe kAl XPNOLUOTIOLEITE TTAVTA TN
OUOKeUN o€ oTeyVr), oTabepr| Kal eTTiredn
emdavela.

- [a va BePaiwbeite 0TI N cuokeur| Ba eival
oTabepr, dlatnpeite kKabapr) TV emddavela OTToU
eival TorroBemnévn, kabwg kat T Bdon g
OUOKEUNG.

- Mnv TpWTE TOV TTOATO KAl PNV TOV
XpnolpoTToleiTe yia va ¢TiageTe AAa mmara.

- AUTT) | oUOKEUT) TTIPOOPICETAL YId OLKLAKT) XPTON
Se}V/e}

Mpoocoxn

- Mnv kparare Tn ouokeur| amd To Ppayiova
KAELOWUATOG OTAV TN HETAPEPETE.

- Na EeTuliyeTe TTGvTa OAO TO KAAWOLO ATTO TOV
Xwpo armobrikeuong kahwdiou TpLv amod
Xpnon.

- Mnv xpnolpotroleite e€aptmpara ny pepn amo
AMOUG KaTaoKeuaoTeG 1) €€ApTNaATa TToU
n Philips katnyopnuaTtika &ev ouviotad. Av
XPTOLHOTIONOETE TETOLA £€APTNUATA 1) HEPT), N
gyyunor| oag kabioTarat akupn.

- BeBawwbeite o011 OAa Ta e€apmpara eival cwota
OUVAPHOAOYNHEVA TTPLV EVEPYOTTOINOETE TN
OUOKEUN,.

XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN HOVO OTAv O
Bpayiovag kAeldwparog PpiokeTal omn B¢on
KAELOWHATOG.

- [lptv ammoouvapuoAOYT|OETE T CUCKEUN KAl TTIPLV
™V kabapioeTe, pubuioTe Tov dLAKOTITN EAEYXOU
otn B¢on OFF kat amoouvdéoTe To dig amod v
mpiCa. 2 ouvexela, xapnAwoTe Tov Bpayiova
kAeldwpaTog otn Béon EekAeldwpuaTod.

- XaunAwoTe To Bpayiova kAeldwpaTog ot Beon
EexAeldWPATOC HOVO adoU aTTeVEPYOTTOLN|OETE TN
OUOKEUT) KAl TO COUPWTNPL OTAPATNOEL va
TTeploTpEdeTAL

- AmoouvdeeTe TTAVTA TN cUoKeUn amo Ty Tpila
META atTd KAbe xprion.

- Emrimedo Bopufou: Lc = 78 dB(A).

Aertoupyia acdaleiag

O amoxupwg OlabeTel AciToupyia achaleiag Tou TTpooTaTevel aro

™V uttepBéppavon Aoyw emeepyaoiag umepBOAIKWY TTOCOTHTWV. 2.€

TTEPITTTWOT) UTTEPBEPAVONG, O ATTOXUNWTTG EVEPYOTTOLEL auTOuaTa

™V TpooTacia arnod uttepdpOPTWON Kal arevePYOTTOLEITAL 2€ AQUTTV

™V TepinTwon, B€ote Tov dlakoTm eAéyyou oTo 0, armoouvdEoTe TN

ouokeun amo Ty Tpila kat aprjoTe TV va Kpuwaoet yia 15 Aerrd.

Adalp€oTe TV Kavata XUpoU, To Karrdkl, To 0oxelo OUAOYTG XUHOU

Kat To doxeio TTOATOU Kdal, OTN CUVEXELD, TTATHOTE TO KOUWTTE TTpooTasotag
amno umrepdOPTWON TToU BplokeTal OTO KATW HEPOG TNG Hovadag HOTEP.

HAektpopayvnrika Media (EMF)
H ouykexpipévn ouokeur) Tg Philips ouppopdwveTal pe 0Aa Ta
LoXUoVTA TTPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA e TNV €kBeon oe
nAekTpopayvnTika media.

mm [ pv TNV TPWT XPTOT) E———
[Mplv XPNOILOTIOINCETE TN CUOKEUN Yla TTpWwTN dopd, kabapioTe
oyohaoTikd Ta pepn Tou Ba €pbouv ot emTadr) pe Tpodia (SeiTe TO
kedaralo «Kabaplopocy).
Ynueiwon
- Na eAéyxeTe TTAvTa T ONTA TIPLV TN XPNOIUOTTIOINOETE. AV eVTOTTIOETE
PWYHEG 1) $OOPEG, NV XPNOLUOTIOITOETE TT) CUOKEUT).
- BePalwbeite 011 0 Bpaxiovag KAEOWHATOG £XEL KAEWOWOEL OTn BEon
Tou.

X PT)OT) T1NG OUG KEUT) G
Amoyupwon

MrTopeiTe va X pnOLHOTIOLEITE TOV ATTOXUHWTT) Yla VA GTIAYVETE XUHOUG
dpOoUTWV Kal AaYavIKwV.

YupBouleég

- Mnv AelToupYEITE TOV ATTOXUKRWTTN Yla TTEpLOCOTEPO amo 60
OeuTEPOAETTTA TN dopd OTAV ATTOXUHWVETE HEYAAN TTOoOTNTA
bpoUuTwv. ADr|OTE TOV VA KPUWOEL ETTAPKWG IETA TN XPNON.

- [poTou EekivnoeTe va GTLAYVETE XUHO, BePalwbeiTe OTL TO OTOWIO
elval owotd Tomobetnpeévo (To Avolyud Tou TIPETTEL va eival
OTPAMMEVO TTPOG TA KATW).

- [a va amodpuyeTe Ta MTOINONATA, TOTTOBETT|OTE TNV KAVATA XUHOU
KATW ATTO TO OTOWLO, HE TO KATTAKL TNG OWOTA TOTTODETNEVO.

- [uploTte To Siakomm eAéyyou ot pubuion 1 (xapnAr Taxumra) 1) 2
(kavovikr) TaxumTa).

- HTaximra 1 evdeikvutal yia paiakd ¢ppouTa kal Aaxavikd omwg
KaptrouCla, oTaduAla, VTOPATEG Kal ayyoupld.

- HTaximra 2 evdeikvuTal yia oAa Ta d\a €idn ppouTwy Kat
AQXavikwy OTtwg PnAa, kapdTa kat mavtiapla.

Tnpeiwon

- Evepyomoirote ™ ouokeun kai BeBalwbeite OTL €xel avamTUEeL
TIAPN TayxUTNTA TTPOTOU TOTTOBETHOETE PppoUTa 1) Aaxavikd oto
oToplo Tpododooiag.

- Mnv aokeite peydAn Trieon oto e€apTnpa wlnong, ylaTti auto propet
va ETMPEEACEL TNV TTOLOTNTA TOU TEAKOU amoTeAéopaTtog. Mrmopel
AKON Kal va PTTAOKAPEL TO COUPWTTPL.

- [loTe pnv Balete Ta dAXTUAA 0AG 1) KATTOLO AVTIKEIHEVO EOA OTO
oToplo Tpododooiag.

- Av yepioel To doxeio TToATOU 0T OLdpKela TNG XPMONG,
arevePYOTTOINOTE TN CUOKEUT| KAl adalpeéoTe TO KATTAKL KAl TO
Ooxelo OUMNOYTG XUHOU. 2TN OUVEXELD, APaLpETTE TIPOOEXTIKA TO
OoXEelo TTOATOU Kal AdELACTE TO.

- [a péylom amddoon), unv mapakeimete va kabapilete T povada
(karrékt, coupwTrpL, doxelo TTOATOU) HeTA ammd kABe KavaTa Yupou
TTOU GTIAXVETE.

Drip Stop

- Adou emelepyaoTeite OAA TA UAIKA KAl OTAUATHOEL 1 POT) XUHOU,
YupioTe To oTopLo TTpog Ta de€ld katd 120°, yia va evepyoTTolinoeTe
™ AelToupyia TpooTaciag ora&iparog.

AdeldoTe To doyxeio TTOATOU.

Znueiwon: Av To doxeio TOATOU uTepPel TN UEYLOTN XWPNTIKOTNTA TOU, O

MOATOG kaTalnyet oTo Soxeio GUAAOYNG XUMOU, TO KATTAKL KAl TOV XUHO.

Av utrepyeINioEL TO doxeio TTOATOU, HTTOPEL VA PTTAOKAPEL 1) OUCKEUT). 2€

QUTAV TNV TTEPITTTWOT), ATTEVEPYOTTOLN|OTE TN OUOKEUT| KAl adalpETTe TOV

TTOATO armé To doyeio TTOATOU. Ar|OTE TN CUOKEUN va Kpuwoel yia 15

AETTTA KAl TIATT)OTE TO KOUKTTL eTTavadopdg uttepdopTwong oTo KATW

MEPOG TNG Hovadag HoTE.

To doyeio TToATOU eival diddavo, woTe va PAETeTe TIOTE Yeuilel. EAEYETE,

emiong, TV €voelEn oTdbung oty kavara xupou. OTtav o TToATog GTaoEL

oTo eTTiTed0 ToU doXElOU CUNOYTG XUMOU, TTRETTEL VA adELATETE TO

Oox€elo TTOATOU.

YupPoulég

MpoeTopaoieg

- Na yxpnoiuoroleite ppéoka dpouTa Kat Aaxavikd: TrepLEXouv
TTONU TTEPLocOTEPO YUKO. O avavag, Ta mavtldpla, ol (ioxol Tou
o€Alvou, Ta UNAQ, Ta ayyoupla, Ta KapodTa, TO oTTavdakl, Ta TTETTOVLA, Ol
VTOUATEG, Ta TTOpTOKAALA Kal Ta otadUAla eival 1dlaiTepa katdMnAa
yla emeEepyaocia oTov amoyUPwWT.

- O amoyxupwTng dev elval kKataMnAog yla emeCepyaoia dpoutwv 1
AQyavikwy TTou eival TToANU OKANpdQ, TTOU TIEPLEXOUV XOVTPEG VEG
Apuo, 6Twg Ta Cayxapokdiapd.

- 2TOV amOYUMWTY) KTTopEiTe eTTiong va emegepyaoTeite GUAG Kal
KoToAavla .. papouAtou. a va emwdeAnBeite TApwg amo Ta
Tpdactva puMwdN Aaxavikd, TUNETE Ta TTpwTa Kal peTd pi&Te Ta
OTOV ATTOXUKWTT) avapeod o€ okAnpd ¢pouTa, OTiwg UnAa 1) KapdTa.

- AdalpéoTe Ta koukoUTola amd Ta KepAola, Ta dapdoknva, Ta
poddkiva KA. Aev ¥pelaleTal va apalp€oeTe TA KOUKOUTOLA T) TOUG
orrépoug amd dppouTa OTIWG TA TTEMOVIA, TA WHAA Kal Ta otadpuAla.

- Orav xpnolpotioteite Tov amoxupwTr), Sev eivat arapaitTo va
arrodAOLWVETE TA GpoUTA KAl TA AAXAVIKA TTOU £X0UV AETTTEG
dAoUdEC. AdalpEaTe HOVO TIG XOVTPEG GAOUSEC TTOU dev TpWYOVTAl,
1. X. PAoUdeg amod mopTokdaAla, avavd, akTividia, Temovi, podia Kat
wya mavtCapla.

- OT1av ¢TiayveTe YUUO HNAOU, va £XETE UTTOYT 0ag OTL 1 TTUKVOTNTA
Tou e€apTaTat arod To €i00G Twv UHAwY TTou Xpnotpotroteite. Oco
o oUpEPO eival To UNAo, TOOO TTIo apaldg Ba eival o XUHOG.
EmAeETe unha tou Trapdyouv To €160G XUHOU TTOU TTPOTLUATE.

- Av BéAeTe va oTUeTe £0TTEPIOOELDT) OTOV ATTOXUMWTH, AGALPETTE TN
droUda kal T Aeukr) prouda. H Aeukr) phouda Sivel oTo XUUO jia
TTKPEN YeUon.

- Ta ¢pouTa Tou TIEPLEXOUV AUAO, OTTWG N UrTavava, 1) TTanayld,

To afBokavTto, To oUKO Kal TO HAvyko, Sev eival KatdAnAa yia
eme€epyaoia ot povada mapackeung Xupou. ['ia v emeepyaoia
AUTWY TWV GPOUTWVY XPNOLLOTIOLOTE KOUCIVOUNYXAVT), LTTAEVTEP T
MTTAEVTED XEIPOG.

- [a e€aywyn ™G HEYLOTNG TTOOOTNTAG YXUKMOU, va TTLECETE TTAVTA TO
e€dpa whnong apyd mpog Ta KATwW.
YepPipiopa

- [Meite To XUHO apEowG HOALG TOV TTAPACKEUAOETE.

- AV BéAeTe KaBapd XUHO Xwpic appd, TOTTOBETAOTE TO KATTAKL [E
TOV EVOWNATWHEVO DlayxwploTr adpol oTnv KavaTa XUpou. Av
BeENeTE YUO [e adpo, apalpéoTe TO KATIAKL HE TOV EVOWHATWHEVO
dlaxwpLloTn adpou amod TNy Kavara YUPoU Kal avakatePte Tov XUHO
TIPOTOU TOV PIEETE OTO TTOTTPL.

- O yupodg unhou okoupaivel Trapa oAU ypryyopa. I'a va
emMPBpaduvete autrv Tn dladlkaoia, TPOCHECTE |LEPIKEG OTAYOVEG
Aeproviou.

- Orav oepPipeTte KpUOUG XUHOUG, TIPOOBEDTE HEPIKA TTAYAKLA.

K a0 P10 | —————
Mnv xpnoipotroleite TOTE cupuaTiva odpouyyapakia, ckAnpa
KabapLoTIKA 1) uypa pe HEYAAN o&UTNTA, OTTWG OVOTIVEUNA, TIETPEAALO 1)
aceToV yla Tov Kabaplopd TNG CUCKEUT|G.

H cuokeun kabapileTal eukoAoTEPa av TV KabapioeTe aUéows UeTA TN
Xpnon.

Ma va diampeite v Kouliva cag kabapr), UTTopeiTe va HeTadepeTe
TauToxpova OAa Ta armooTiweva pepn (doxeio TToATou, doxeio
OUNOYNG XUHOU, COUpWTNPL KAl KATdkl) oTov VeEpoxUTN.

2upPouln): KaBapioTe To coupwTnpt pue odouyyapt.
Aeitoupyia TpokaOapiopol

Orav xpnotdortoleite T AetToupyia mmpokadaplopoy, To Kardkl Kal To

ooupwTNPL EETTAEVOVTAL HE VEPO.

[a BeATioTa amoTeAéopara, XpnotloTTooTe TNy TaxutTa 2 yia m

Aettoupyia mmpokaBapiopou.

MropeiTe va xpnoLpoTIomoeTe T AelToupyia Tmpokabaptopou:

- [a va kavete Tov amoyupwTY) Lo €UKOAO OTO KaBdplopa.

- Ta va EemAlveTe Tov amoXupwTr) OTav BEAETE va ouVeEXIOETE e
SladopeTikd ppouTa 1y Aaxavikd kat dev O¢AeTe va avaperxB8oulv ol
YEUOELG.

- [a va apalwoeTe To XUUO He vePO, a&loTToLwvTag aKOUn Kal Tny
TeAeuTaia oTayova yupou.

A TTO O T|KEU O )
la va amobnkeloeTe To KAAWOLO, TUNETE TO YUpw armmd To XWpo
arofrikeuong kalwdiou ot Baon TG CUOKEUN|G.

Mpoocoxn:'OTav peTadEpeTe TN CUCKEUT), PNV TNV KPATATE ATTO TOV
Bpayiova kAeldwparog 1) To oTOIO.

mm[lapayyehia eEapTNHATWY m— —  ——

a va ayopdoeTe €€apTraATa 1} avTAAakTIKG, avatpeTe ot Oleubuvon

www.shop.philips.com/service ) ameubuvBeite oTOV QVTIITPOOWTIO TG

Philips. MmropeiTe eriong va emkowvwvrioeTe e To Kévtpo EEurmpémong

KatavahwTtwv g Philips ot xwpa oag (Ba Bpeite Ta oTolxela

emikolvwviag oto dpuladio g dlebvoug eyyunong).

- AxohouBrjoTe Toug kKavoviopoug TNG Xwpag odg yla Tnv i i
EeXWPLOTT) GUNOYT) TWV NAEKTPLKWV KAl AEKTPOVIKGV L
mpoidvTwy. H owotr) amdppiyn cupBAMeL otny TTpoANYn Twv
APVNTLKWVY ETTIITITTWOEWY OTO TTEPLBANOV Kal TNV avBpwrTivn uyeia.

= AvakUKAwoT

- AuTO TO OUMPOAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TTPOTOV
Oev TpeTTEL va amoppldBei pali pe Ta ouvnBiopéva
aroppippara Tou omtiov oag (2012/19/EE).

mmEyyUnon kal umooTnpLE) m——
Av xpetaleoTe TTAnpodoplieg 1) uttooTrpLEN), eTlokedTEITE TN OLeUBuvon
www.philips.com/support 1} diaBacTe To EexwploTd GUANGSIO TNG
Slebvoug gyyunong.

PHILIPS

HR1915, HR1916
HR1917

www.philips.com

wi

{32, 100% recycled paper
%8 100% papier recyclé

3000 000 95831B




mm Johdanto me—————————
Onnittelut hankinnastasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttajaksil Kayta hyvaksesi Philipsin tukija rekisterdi tuote
osoitteessa www.philips.com/welcome.

—Yleiskuvaus—
1T Runko

- Aakseli

- B lukitusvarsi

- Cvalitsin

- Djohdon sailytyspaikka

- Eylikuormitussuojapainike

2 Mehulinko

- F syottdpainimen suojus

- G syottdpainin ja esipuhdistustoiminto
- Hsyottdaukko

- lkansi

- Jsivila

- Kmehusdilio ja (L) kaatonokka, jossa on tippalukko

- M massankeraysastia

3 Mehukannun kansi, jossa on vaahtoerotin

4 Mehukannu

Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen

kayttoa ja sailyta se mydbhempaa tarvetta

varten.
Vaara

- Ala upota runkoa veteen tai muuhun
nesteeseen. Ala myoskaan huuhtele sita
vesihanan alla.

- Ala pese runkoa astianpesukoneessa.
Varoitus

- Tarkasta, etta laitteen pohjassa oleva
jannitemerkinta vastaa paikallista
verkkojannitetta, ennen kuin liitat laitteen
pistorasiaan.

- Ala kayta laitetta, jos sen pistoke, virtajohto
tai jokin muu osa on viallinen.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on
oman turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa
Philipsin valtuuttamassa huoltoliikkeessa
tai muulla ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta voivat kayttaa myos henkilot,
joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kaytosta, jos heita on
neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta tai
tarjolla on turvallisen kayton edellyttama
valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen
liittyvat vaarat.

- Lapset eivat saa kayttaa laitetta. Pida laite
ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.

- Lasten ei pida leikkia laitteella.

- Alajata laitetta kayntiin ilman valvontaa.

- Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta,
jos aiot jattaa sen ilman valvontaa ja
ennen sen kokoamista, purkamista ja
puhdistamista.

- Jos havaitset siivilassa tai kannessa
sardja tai muita vaurioita, ala kayta
laitetta. Ota yhteys lahimpaan Philipsin
palvelukeskukseen.

- Ala tydnna sormiasi tai esineita
syottosuppiloon, kun laite on kaynnissa.
Kayta tahan tarkoitukseen syottopaininta.

- Ala koske suodattimen alaosassa oleviin
pieniin leikkuuteriin. Ne ovat hyvin teravia.

- Syottoésuppiloon ei saa tydntaa muuta kuin
hedelmia, vihanneksia tai syottopainimen.

- Sailyta ja kayta laitetta kuivalla, tukevalla ja
tasaisella alustalla.

- Pida laitteen pohja ja alusta puhtaana,
jotta laite pysyy tukevasti pystyssa.

- Ala sy0 massankeraysastiaan kertyvaa
jatetta tai valmista siita ruokaa.

- Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouksien
kayttoon.

Varoitus

- Ala kanna laitetta lukitusvarresta.

- Veda aina koko virtajohto pois
johdonsadilytystilasta ennen laitteen
kayttoa.

- Ala koskaan kayta muita kuin Philipsin
valmistamia tai suosittelemia lisavarusteita
tai -osia. Jos kaytat muita lisavarusteita tai
osia, takuu raukeaa.

- Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla
paikallaan, ennen kuin kaynnistat laitteen.

- Kayta laitetta vain, kun sen lukitusvarsi on
lukittuna.

- Ennen laitteen purkamista tai
puhdistamista: Aseta valitsin OFF-
asentoon jairrota pistoke pistorasiasta.
Laske lukitusvarsi avausasentoon.

- Laske lukitusvarsi avausasentoon vasta,
kun laitteen virta on katkaistu ja siivila on
pysahtynyt.

- Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton
jalkeen.

- Kayntiaani: Lc = 78 dB (A)

Suojatoiminto
Tassa laitteessa on suojatoiminto, joka suojaa sita liiallisen
kuormituksen aiheuttamalta ylikuumenemiselta. Jos mehulinko
ylikuumenee, sen ylikuormitussuoja aktivoituu automaattisesti
ja katkaisee laitteesta virran. Jos nain kay, kaanna valitsin
O-asentoon, irrota laite pistorasiasta ja anna sen jaahtya
15 minuuttia. Ota mehukannu ja irrota kansi, mehusailio ja
massankeraysastia ja paina sitten rungon pohjassa olevaa
ylikuormitussuojapainiketta.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)
Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahkdmagneettisia kenttia
(EMF) koskevia standardeja ja saannoksia.

mm Fnnen kayttéonottoa m————

Puhdista hyvin kaikki ruoan kanssa kosketuksiin joutuvat osat

ennen laitteen kayttddnottoa (katso kohtaa Puhdistaminen).
Huomautus

- Tarkista siivila aina ennen kayttda. Jos havaitset sardja tai se
on muuten vaurioitunut, ala kayta laitetta.

- Varmista, etta lukitusvarsi on lukitusasennossa.

mm KAy THO m——
Mehustaminen

Voit kayttaa mehulinkoa hedelma- ja vihannesmehujen
valmistamiseen.

Vinkkeja

- Kayta mehulinkoa enintaan 60 sekuntia kerrallaan, kun
mehustat suuria maaria, ja anna sen jaahtya riittavan kauan
jalkeenpain.

- Varmista ennen mehustuksen aloittamista, etta kaatonokka
on oikeassa asennossa, aukko alaspain.

- Jotta mehu ei roisku, aseta mehukannun kansi kunnolla
paikalleen ja mehukannu kaatonokan alapuolelle.

- Kaanna saadin asentoon 1 (hidas) tai 2 (hormaali).

- Nopeus 1 sopii erityisesti pehmeille hedelmille, marjoille ja
vihanneksille, kuten vesimelonille, rypaleille, tomaateille ja
kurkuille.

- Nopeus 2 sopii muille hedelmille ja vihanneksille, kuten
omenoaille, porkkanaoille ja punajuurille.

Huomautus

- Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii taydella
nopeudella, aina ennen kuin tydnnat hedelmia tai
vihanneksia syottésuppiloon.

- Ala paina syottopaininta liian voimakkaasti, koska se voi
heikentaa mehun laatua. Se voi myds tukkia siivilan.

- Ala tydnna sormia tai apuvalineita syottdsuppiloon.

- Jos massankeraysastia tayttyy kayton aikana, katkaise
laitteesta virta ja irrota kansi ja mehusailio. Poista sitten
massankeraysastia varovasti ja tyhjenna se.

- Varmista laitteen tehokas toiminta puhdistamalla se (kansi,
siivila, massankeraysastia) jokaisen mehukannullisen
jalkeen.

Tippalukko

- Kun olet kasitellyt kaikki ainekset eikd mehua enaa valu
laitteesta, aktivoi tippalukko kaantamalla kaatonokkaa
myotapaivaan noin 120°.

Tyhjenna massankeraysastia.

Huomautus: Kun massankerdysastia on tdynnd, hedelmdaliha
pdadtyy mehusdilioon, kanteen ja mehuun.

Jos massankeraysastia tayttyy, laite saattaa tukkeutua. Jos
nain tapahtuu, katkaise laitteesta virta ja poista hedelmaliha
massankeraysastiasta. Anna laitteen jaahtya noin 15 minuuttia
ja paina sitten rungon pohjassa olevaa ylikuormituksen
nollauspainiketta.

Lapinakyvasta massankeraysastiasta nakee, koska se on
taynna. Tarkista myds mehukannun maaran ilmaisin. Kun
jatemassa ulottuu mehusailion tasolle, massankeraysastia on
tyhjennettava.

Vinkkeja

Valmistelut

- Kayta tuoreita hedelmia ja vihanneksia, koska ne sisaltavat
enemman mehua. Mehun valmistukseen sopivat erityisen
hyvin ananas, punajuuri, varsiselleri, omena, kurkku,
porkkana, pinaatti, meloni, tomaatti, appelsiini ja rypaleet.

- Mehulinko ei sovellu erittain kovien, kuituisten tai
tarkkelyspitoisten hedelmien tai vihnannesten, kuten
sokeriruo’on, kasittelyyn.

- Voit kayttaa mehulingossa myds lehtia ja lehtivarsia,
kuten lehtisalaattia. Kaari lehtivihannekset rullalle ennen
mehustamista, jotta saat niista suurimman hyoddyn. Lisaa
mehuun vuorotellen lehtivihanneksia ja kovia hedelmia,
kuten omenoita tai porkkanoita.

- Poista kivet kirsikoista, luumuista, persikoista ja muista
vastaavista hedelmista. Hedelmien, kuten melonien,
omenoiden ja viinirypdleiden, siemenkotia tai siemenia ei
tarvitse poistaa.

- Ohuita kuoria ei tarvitse poistaa ennen mehustamista.
Vain paksummat kuoret, joita ei sydda, kuten appelsiinin,
ananaksen, kiivin, melonin, granaattiomenan ja
kypsentamattomien punajuurten kuoret, on poistettava.

- Ota omenamehua valmistaessasi huomioon, etta
mehun paksuus vaihtelee omenalajikkeen mukaan. Mita
mehukkaampia omenat ovat, sita laimeampaa mehua niista
tulee. Valitse omenalajike sen mukaan, millaista mehua
haluat.

- Jos haluat kasitella mehulingolla sitrushedelmis, irrota kuori
ja valkoinen sisakuori. Valkoinen sisakuori antaa mehulle
karvaan maun.

- Mehulingolla ei voi kasitella paljon tarkkelysta sisaltavia
hedelmia, kuten banaania, papaijaa, avokadoa, vilkunaa
ja mangoa. Kayta naiden hedelmien kasittelyyn
monitoimikonetta, tehosekoitinta tai sauvasekoitinta.

- Saat puristettua raaka-aineista eniten mehua painamalla
syottdpaininta alas hitaasti.

Tarjoilu

- Juo mehu valittdmasti valmistuksen jalkeen.

- Jos haluat kirkasta mehua ilman vaahtoa, aseta kannuun
kansi, jossa on integroitu vaahtoerotin. Jos haluat sakeaa
mehua, jossa on vaahtokerros, poista kansi ja vaahtoerotin
mehukannusta. Sekoita mehua ennen sen kaatamista lasiin.

- Omenamehu tummuu nopeasti. Voit hidastaa tummumista
lisdaamalla mehuun muutaman tipan sitruunamehua.

- Lisaa kylmia juomia tarjotessa muutama jaapala.

mm Puhdistaminen s—————

Ala kdyta naarmuttavia tai syovyttavid puhdistusaineita tai
-vdlineita laitteen puhdistamiseen (kuten alkoholia, bensiinia
tai asetonia).

Laite on helpointa puhdistaa heti kayton jalkeen.

Jotta keittiosi pysyy puhtaana, kaikki irrotettavat osat
(massankeraysastia, mehusailio, siivila ja kansi) voi kantaa
pesualtaaseen kerralla.

Vinkki: Puhdista siivila pesusienelld.
Esipuhdistustoiminto

Esipuhdistustoiminto huuhtelee kannen ja siivilan vedella.

Parhaan tuloksen saat, kun kaytat esipuhdistustoimintoa

nopeudella 2.

Kayta esipuhdistustoimintoa

- jotta mehulinko on helpompi puhdistaa kayton jalkeen
jotta maut tai tuoksut eivat sekoitu, kun vaihdat
mehustettavaa ainesta

- kun haluat laimentaa mehua vedelld ja saada jokaisen
mehutipan talteen.

S iy ty S m————————
Virtajohdon voi kiertaa alustan pohjassa olevan sailytystilan
ymparille sailytysta varten.

Varoitus: Ald kanna laitetta lukitusvarresta tai kaatonokasta.

mm Tarvikkeiden tilaaminen m—————

Voit ostaa lisavarusteita ja varaosia osoitteesta www.shop.

philips.com/service tai Philips-jalleenmyyjalta. Voit myds ottaa

vhteytta Philipsin paikalliseen kuluttajapalvelukeskukseen

(katso yhteystiedot kansainvalisesta takuulehtisesta).

- Noudata maasi sahko- ja elektroniikkalaitteiden i E ; :
erillista keraysta koskevia saantéja. Asianmukainen NN

havittaminen auttaa ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille
mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

mmKierratys

- Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa
havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana
(2012/19/EU).

= Takuu ja tuki
Jos haluat tukea tai lisatietoja, kay Philipsin verkkosivuilla
osoitteessa www.philips.com/support tai lue erillinen
kansainvalinen takuulehtinen.

—Introduksjon—
Gratulerer med kjopet og velkommen til Philips. Hvis du vil

ha fullt utbytte av stotten som Philips tilbyr, kan du registrere
produktet pa www.philips.com/welcome.

mm Generell beskrivelse n——————

1 Motorenhet

- A Drivaksel

- B lLasearm

- CKontrollknapp

- D Lagringsenhet for ledning

- E Knapp for overbelastningsbeskyttelse

2 Juicer

- F Stapperdeksel

- G Stapper med PreClean-funksjon

- H Matergr

- | Lokk

- Jsil

- KSaftoppsamler med (L) tut med dryppestoppfunksjon

- M Fruktkjpttbeholder

3 Lokk pajuicemugge med integrert skumskiller

4 Juicemugge

Les denne brukerveiledningen novye for du

bruker apparatet, og ta vare pa den for senere

referanse.
Fare

- Motorenheten ma aldri senkes ned ivann
eller annen vaeske, og den ma heller ikke
skylles under rennende vann.

- Ikke rengjgr motorenheteni
oppvaskmaskinen.

Advarsel

- For du kobler til apparatet, ma du
kontrollere at spenningen som er angitt
nederst pa apparatet, stemmer overens
med nettspenningen.

- Apparatet ma ikke brukes hvis det er skade
pa stopselet, ledningen eller andre deler.

- Hvis ledningen er pdelagt, ma den alltid
skiftes ut av Philips, et servicesenter som er
godkjent av Philips, eller lignende kvalifisert
personell, slik at man unngar farlige
situasjoner.

- Dette apparatet kan brukes av personer
med nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller personer med
manglende erfaring eller kunnskap, dersom
de farinstruksjoner om sikker bruk av
apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk,
og hvis de er klar over risikoen.

- Dette apparatet skal ikke brukes av
barn. Oppbevar apparatet og ledningen
utilgjengelig for barn.

- Barn skalikke leke med apparatet.

- lkke la apparatet sta pa uten tilsyn.

- Koble alltid apparatet fra stremnettet hvis
du lar det sta uten tilsyn, eller for du setter
det sammen, tar det fra hverandre eller
rengjor det.

- Ikke bruk dette apparatet hvis silen eller
lokket er skadet eller har tydelige sprekker.
Da ma du ta kontakt med naermeste
Philips-servicesenter.

- Stikk aldri fingre eller gjenstander ned i
materoret mens apparatet eri gang. Bruk
bare stapperen til dette.

- lkke bergr de sma knivbladene nederst i
silen. De er veldig skarpe.

- Ikke haiannet enn frukt, greannsaker eller
stapperen i matroret.

- Plasser og bruk alltid apparatet pa et tort,
stabilt og jevnt underlag.

- Sorg for at underlaget som apparatet star
pa, og undersiden av apparatet, holdes
rent for a sikre at apparatet star stott.

- Ikke spis fruktkjottet eller tilsett deti
tilbereding av mat.

- Dette apparatet skal kun brukesi
husholdningen.

Forsiktig

- lkke hold apparatet i lAsearmen nar du
baerer det.

- Du ma alltid vikle ut nettledningen helt fra
ledningsholderen far bruk.

- |Ikke bruk tilbehor eller deler fra andre
produsenter eller som Philips ikke spesifikt
anbefaler. Hvis du bruker slikt tilbehor eller
slike deler, blir garantien ugyldig.

- Kontroller at alle delene er riktig satt
sammen, for du slar pa apparatet.

- Bruk bare apparatet nar lasearmen eri last
stilling.

- Fordu demonterer og rengjor apparatet,
ma du sette kontrollbryteren til av-posisjon
og ta ut stepselet av stikkontakten. Deretter
setter du lasearmen til ulast stilling.

- Bare senk lasearmen til ulast stilling nar du
har slatt av apparatet, og silen har sluttet a
rotere.

- Koble alltid fra apparatet etter bruk.

- Stoyniva: Lc = 78 dB(A).

Sikkerhetsfunksjon

Dette apparatet er utstyrt med en sikkerhetsfunksjon som

beskytter mot overoppheting pa grunn av sterk belastning.

Hvis den blir overopphetet, aktiverer juiceren automatisk

overbelastningsbeskyttelsen og slar seg av. Hvis dette

skjer, setter du bryteren til O, kobler fra apparatet og lar det

avkjoles i 15 minutter. Fjern juicemuggen, og ta av lokket,

saftoppsamleren og fruktkjpttbeholderen. Trykk deretter

pa knappen for overbelastningsbeskyttelse nederst pa
motorenheten.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og
forskrifter for eksponering for elektromagnetiske felt.

mmFor bruk forste ety |
Delene som kommer i kontakt med maten, ma rengjores
grundig fgr apparatet brukes for ferste gang (se avsnittet
Rengjoring).

Note

- Kontroller alltid silen for bruk. Hvis du oppdager sprekker
eller skade, ma du ikke bruke apparatet.

- Kontroller at ldsearmen eri last stilling.

mmBruke apparatet m— s
Saftpressing

Du kan bruke juiceren til a lage frukt- og gronnsaksjuice.
Tips

- |kke bruk juiceren i mer enn 60 sekunder om gangen nar du
lagerjuice av store mengder, og la den avkjoles tilstrekkelig
etterpa.

- Fordu begynner a juice, ma du serge for at tuten peker i
riktig retning. Apningen pa tuten skal peke nedover.

- Plasserjuicemuggen med lokket riktig montert under tuten
for a hindre sol.

- Vri kontrollbryteren tilinnstilling 1 (lav hastighet) eller 2
(normal hastighet).

- Hastighet 1 passer bra til myk frukt og myke gronnsaker, for
eksempel vannmelon, druer, tomater og agurk.

- Hastighet 2 passer bra til alle andre typer frukt og
gronnsaker, for eksempel epler, gulrgtter og redbeter.

Note

- Du ma alltid sla pa apparatet og sorge for at det opererer
ved full hastighet for du legger frukt og gronnsaker i
matroret.

- Ikke bruk for mye makt pa stapperen. Det kan pavirke
kvaliteten pa sluttresultatet. Det kan ogsa fore til at silen
stopper.

- Stikk aldri fingrene eller gjenstander ned i matergret.

- Huvis fruktkjottbeholderen blir full under bruk, slar du av
apparatet, fierner dekselet og saftoppsamleren. Deretter
fierner du fruktkjottbeholderen og tammer den.

- Du ma rengjore enheten (lokket, silen, fruktkjottbeholderen)
etter hver juicemugge du lager for optimal juicerytelse.

Dryppstopp

- Nar du har presset alle ingrediensene og det ikke kommer
ut mer juice, vrir du tuten med klokken i ca. 120 grader for &
aktivere dryppestoppfunksjonen.

Tom fruktkjottbeholderen.

Merk: Nér fruktkjottbeholderen er full, vil det ende opp
fruktkjott i saftoppsamleren, lokket og juicen.

Hvis fruktkjottbeholderen blir altfor full, kan apparatet
blokkeres. Nar dette forekommer, slar du av apparatet og fierner
fruktkjottet fra fruktkjottbeholderen. La apparatet kjole seg ned i
15 minutter, og trykk pa knappen for overbelastningsbeskyttelse
nederst pa motorenheten for & tilbakestille.
Fruktkjottbeholderen er gijennomsiktig, slik at du enkelt ser

nar den er full. Du ma ogsa kontrollere nivaindikatoren pa
juicemuggen. Nar fruktkjottet nar nivaet i saftoppsamleren, ma
du temme fruktkjottbeholderen.

Tips

Forberedelser

- Bruk friske frukter og groannsaker, siden de inneholder mer
juice. Ananas, redbeter, selleristenger, epler, agurk, gulrot,
spinat, meloner, tomater, appelsiner og druer er spesielt
egnet for behandling i juiceren.

- Saftsentrifugen erikke egnet til frukt og grennsaker som er
veldig harde, eller som har mange fibre eller mye stivlse, for
eksempel sukkerrar.

- Blad og bladstilker fra for eksempel salat kan ogsa presses i
juiceren. For & fa mest mulig ut av bladgronnsakene kan du
rulle dem far du juicer dem og juice harde frukter som epler
og gulrgtter, for og etter bladgronnsakene.

Fjern steiner fra kirsebaer, plommer, ferskener osv. Du trenger
ikke a fierne kjerner eller frg fra frukter som meloner, epler
og druer.

- Nar du brukerjuiceren, trenger du ikke a skrelle frukt eller
gronnsaker med tynt skall. Skrell bare tykke skall som du
ikke ville spist, for eksempel skallet pa appelsiner, ananas,
kiwi, meloner, granatepler og ra redbeter.

- Nar du tilbereder eplejuice, ma du ta med i betraktningen at
tykkelsen pa eplejuicen avhenger av typen epler du bruker.
Jo saftigere eplet er, desto tynnere blir juicen. Velg en type
eple som gir den typen juice du foretrekker.

- Hvis du vil tilberede sitrusfrukter med juiceren, fijerner du
skallet samt det hvite. Det hvite girjuicen en bitter smak.

- Frukt sominneholder stivelse, for eksempel banan, papaya,
avokado, fiken og mango, passer ikke til bruk ijuiceren.
Bruk en foodprocessor, hurtigmikser eller stavmikser for &
tilberede disse frukttypene.

- Du bor alltid presse stapperen sakte ned for a fa mest mulig
juice.

Servering

- Drikk saften umiddelbart etter at du har presset den.

- Hvis du vil ha klar juice uten et skumlag, setter du lokket
med integrert skumskiller pa juicemuggen. Hvis du vil ha
uklarjuice med et skumlag, tar du lokket med integrert
skumskiller av kannen og rorer om ijuicen for du heller den
i glasset.

- Eplejuice blir brun svaert raskt. For a forsinke denne
prosessen kan du ha i noen draper med sitronsaft.

- Hainoenisbiter nar du serverer kalde drikker.

mm Rengjoring m——————————————————
Bruk aldri skureborster, skuremidler eller vaesker som alkohol,
bensin eller aceton til & rengjore apparatet.

Det er enklest & rengjore apparatet umiddelbart etter bruk.

Alle de avtakbare delene (fruktkjgttbeholderen,
saftoppsamleren, silen og lokket) kan baeres til vasken samtidig
for & holde kjokkenet rent.

Tips: Bruk en svamp til a rengjore silen.
Funksjon for forhandsrengjoring

Nar du bruker PreClean-funksjonen, skylles lokket og silen med

vann.

Bruk hastighet 2 for forhandsrengjaringsfunksjonen for & oppna

beste mulige resultater.

Bruke PreClean-funksjonen:

- Slik atjuiceren blir enklere a rengjore.

- Slik atjuiceren skylles nar du bytter til annen frukt eller
gronnsak og du vil unnga a blande smaker.

- Slik at juicen spes ut med vann og tar med siste rest av juice.

—Lagring—
For oppbevaring av ledningen kveiler du den rundt
lagringsenheten for ledningen nederst pa sokkelen.

Forsiktig: Ikke hold apparatet i ldsearmen eller tuten nar du
baerer det.

mmBestille tilbehor
Du kan kiope tilbehor eller reservedeler pa
www.shop.philips.com/service eller ved a kontakte Philips-
forhandleren. Du kan ogsa kontakte Philips forbrukerstatte i
landet der du bor (du finner kontaktinformasjon i garantiheftet).

mm Gjenvinning
- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma
avhendes i vanlig husholdningsavfall (2012/19/EU).
- Folg nasjonale regler for egen innsamling av
elektriske og elektroniske produkter. Hvis du kaster

produktet pa riktig mate, bidrar du til & forhindre I

negative konsekvenser for helse og miljg.

mmGaranti og stotte
Hvis du trenger kundestotte eller informasjon, kan du ga til
www.philips.com/support eller lese i garantiheftet.

SVENSKA

—Inledm'ng—
Grattis till ditt inkdp och valkommen ftill Philips! For att du

ska kunna dra full nytta av den support som Philips kan du
registrera din nya produkt pa www.philips.com/welcome.

mm Allman beskrivning m——

1 Motorenhet

- ADrivaxel

- Blasarm

- CKontrollvred

- DSladdhéllare

- E Skyddsknapp for dverbelastning

2 Rasaftcentrifug

- F Lock pa presskloss

- G Presskloss med forinstalld rengoringsfunktion

- H Matningsror

- |lLock

- Jsil

- KJuicetratt med (L) pip som har droppstoppfunktion

- M Fruktkottsbehallare

3 Lock till juicekanna med inbyggd skumseparator

4 Juicekanna

Las anvandarhandboken noggrantinnan

du anvander apparaten och spara den for

framtida bruk.
Fara

- Sank aldrig ned motorenheten i vatten eller
nagon annan vatska och skolj den inte
under kranen.

- Diska inte motorenheten i diskmaskinen.
Varning

- Kontrollera att den natspanning som anges
pa apparatens undersida stammer dverens
med den lokala natspanningen innan du
kopplarin apparaten.

- Anvand inte apparaten om stickkontakten,
natsladden eller nagon annan komponent
ar skadad.

- Om natsladden ar skadad maste den
alltid bytas ut av Philips, nagot av Philips
auktoriserade serviceombud eller liknande
behoriga personer for att undvika olyckor.

- Den har apparaten kan anvandas av
personer med olika funktionshinder, eller
som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, sa lange de 6vervakas och far
instruktioner angaende saker anvandning
och forstar riskerna som medfoljer.

- Den har apparaten farinte anvandas av
barn. Hall apparaten och dess sladd utom
rackhall for barn.

- Barn skainte leka med produkten.

- Lamnainte apparaten obevakad nar den
anvands.

- Koppla alltid bort apparaten fran elnatet
om du lamnar den obevakad ellerinnan du
monterar, tarisar eller rengor den.

- Anvand inte apparaten om silen eller
locket ar skadat eller har synliga sprickor.
Kontakta istallet narmaste Philips-
serviceombud.

- Stoppa inte ned fingrarna eller nagot
foremali matningsroret nar apparaten ar
igang. Anvand bara pressklossen for det
har andamalet.

- Rorinte de sma knivbladen i botten pa
silen. De ar mycket vassa.

- Stoppa endast ned frukter, gronsaker eller
pressklossen i matningsroret.

- Placera och anvand alltid apparaten pa en
torr, stabil och jamn yta.

- Hall ytan som apparaten star pa och
apparatens botten ren sa att apparaten
star stadigt.

- Atinte fruktkottet och anvand detinte for
att forbereda ratter.

- Apparaten ar endast avsedd for
hushallsbruk.

Varning!

- Hallinte apparaten i lasarmen nar du bar
den.

- Rulla ut natsladden ordentligt fran
sladdforvaringen innan du anvander
apparaten.

- Anvand aldrig tillbehor eller delar fran
andra tillverkare eller som inte uttryckligen
har rekommenderats av Philips. Om du
anvander sadana tillbehor eller delar galler
inte garantin.

- Kontrollera att alla delar sitter ratt innan du
startar apparaten.

- Anvand apparaten endast nar lasarmen ari
last lage.

- Innan du tarisar apparaten och innan du
rengor den, staller du in kontrollvredet pa
av-lage och drar ut sladden ur vagguttaget.
Sank sedan lasarmen ftill olast lage.

- Sankinte lasarmen ftill olast lage forran du
har stangt av apparaten och silen har slutat
rotera.

- Dra alltid ut natsladden efter anvandning.

- Ljudniva: Lc = 78 dB(A)

Sakerhetsfunktion
Den har apparaten har en sakerhetsfunktion som skyddar
mot dverhettning vid dverbelastning. Vid dverhettning
aktiveras dverbelastningsskyddet i rasaftcentrifugen
automatiskt och den stangs av. Om det hander vrider du
vredet till O, kopplar ur apparaten och later den svalnai
15 minuter. Ta bort juicekannan och dess lock, juicetratt
och fruktkottsbehallare och tryck sedan pa knappen for
overbelastningsskydd langst ned pa motorenheten.

Elektromagnetiska falt (EMF)
Den har Philips-produkten uppfyller alla tillampliga standarder
och regler géllande exponering av elektromagnetiska falt.

mm FOre forsta anvandningen me———
Rengor noggrant de delar som kommer i kontakt med mat
innan du anvander apparaten for forsta gangen (se kapitlet
Rengdring).

Note
- Kontrollera alltid silen fore anvandning. Anvand inte
apparaten om du upptacker nagra sprickor eller skador.
- Kontrollera att lasarmen sitter fast.

mmAnvanda apparaten ——sss—————————
Pressning

Du kan anvanda rasaftcentrifugen till att gora frukt-, gronsaks-

eller gron juice.
Tips

- Anvand inte rasaftcentrifugen langre an 60 sekunder at
gangen om du pressar stora mangder, och lat maskinen
svalna ordentligt efterat.

- Kontrollera att pipen sitter i ratt position innan du borjar
pressa juice. Pipens 6ppning ska peka nedat.

- Placerajuicekannan under pipen och satt ihop juicelocket
for att undvika att juicen skvatter.

- Vrid kontrollvredet till installning 1 (lag hastighet) eller 2
(normal hastighet).

- Hastighet 1 ar lamplig for mjuka frukter och gronsaker som
vattenmelon, vindruvor, tomat och gurka.

- Hastighet 2 ar lamplig for alla andra frukter och gronsaker
som applen, mordtter och rodbetor.

Note

- Sla alltid pa enheten och se till att den kors i full hastighet
innan du lagger i frukt eller gronsaker i matningsroret.

- Tryckinte for hart med pressklossen eftersom det kan
paverka kvaliteten pa juicen. Det kan aven leda till att silen
stannar.

- Stick aldrigin fingrar eller nagot foremali matningsroret.

- Om fruktkottsbehallaren blir full under anvandning stanger
du av apparaten och tar bort locket och juicetratten. Ta
sedan forsiktigt bort fruktkottsbehallaren och tom den.

- Rengor enheten (locket, silen, fruktkottsbehallaren) efter
varje juicekanna for att bibehalla optimal prestanda.
Droppstopp

- Narallaingredienser har bearbetats och juiceflédet har
upphort sa vrider du pipen medurs ca 120° for att aktivera
droppstoppfunktionen.

Tomma fruktkottsbehallaren

Obs! Ndér fruktkéttsbehdllaren ér full hamnar fruktkétt i
juicebehdllaren, pa locket och i juicen.

Om fruktkottsbehallaren blir 6verfylld kan apparaten tappas
igen. Nar det hander stanger du av apparaten och tar bort
fruktkottet ur fruktkottsbehallaren. Lat apparaten svalnai

15 minuter och tryck pa déverbelastningsskyddsknappen pa
motorenhetens undersida for att aterstalla den.
Fruktkottsbehallaren ar genomskinlig, sa du kan se nar den
ar full. Kontrollera ocksa nivaindikeringen pa juicekannan.
Fruktkottsbehallaren maste tommas nar fruktkottet nar upp till
samma niva som juicetratten.

Tips

Forberedelser

- Anvand farska frukter och gréonsaker, eftersom de ar
saftigare. Ananaser, rodbetor, selleristjalkar, applen, gurkor,
mordtter, spenat, meloner, tomater, apelsiner och druvor ar
sarskilt lampliga att kora i rasaftcentrifugen.

- Rasaftcentrifugen arinte lamplig for att pressa mycket harda
och/eller tradiga eller starkelserika frukter eller gréonsaker,
tex. sockerror.

- Blad och bladskaft av t.ex. sallad kan ocksa koras i
rasaftcentrifugen. Om du vill fa ut all naring ur bladgréonsaker
rullar du ihop dem och lagger dem mellan harda frukter, t.ex.
applen eller morétter, innan du gor juice av dem.

- Tabort karnor fran korsbar, plommon, persikor osv. Du
behoverinte ta bort karnor fran frukter som meloner, applen
och druvor.

- Du behoverinte skala frukter och gronsaker med tunt skal
innan du pressar dem. Ta bara bort tjocka skal som duinte
skulle ata fran t.ex. apelsiner, ananas, kiwifrukter, meloner,
granatapplen och raa rodbetor.

- Nar du gbr appeljuice blir juicens konsistens olika tjock
beroende pa vilken sorts apple du anvander. Ju saftigare
applet ar, desto tunnare blir juicens konsistens. Valj en
appelsort som ger sadan juice du vill ha.

- Om du vill pressa citrusfrukter i rasaftcentrifugen tar du bort
skalet och det vita innanfor skalet. Det vita gerjuicen en
bitter smak.

- Frukter som innehaller starkelse, till exempel bananer,
papaya, avokador, fikon och mangor ar inte lampliga att
kora i rasaftcentrifugen. Anvand en matberedare, mixer eller
stavmixer om du vill gbra juice av sadana frukter.

- Tryck alltid ned pressklossen sakta sa far du ut sa mycket
juice som maijligt.

Servering

- Juicen bor drickas direkt.

- Om du vill ha en klar juice utan skumlager satter du pa
locket med den inbyggda skumseparatorn pa juicekannan.
Om du vill ha juice med ett skumlager tar du bort locket med
den inbyggda skumseparatorn fran juicekannan och rér om
juiceninnan du haller deni ett glas.

- Appeljuice far en brun farg mycket snabbt. Du kan sakta ned
processen genom att tillsatta nagra droppar citronjuice.

- Nar du ska servera kalla drycker kan du lagga i nagraisbitar.

—Rengc’jring—
Anvand aldrig skursvampar, slipande rengéringsmedel eller
vatskor som alkohol, bensin eller aceton till att rengéra
enheten.

Det ar lattast att gbra ren juicemaskinen direkt efter
anvandning.

For att du ska slippa stoka neri koket kan alla lostagbara delar
(fruktkottsbehallare, juicebehallare, filter och lock) baras till
diskbanken samtidigt.

Tips! Rengor silen med en svamp.
Forrengoringsfunktion

Nar du anvander den forinstallda rengdringsfunktionen ska

locket och silen skoljas med vatten.

Anvand hastighet 2 for den forinstallda rengdringsfunktionen

for att fa det basta resultatet.

Den férinstallda rengdringsfunktionen:

- Gorrasaftcentrifugen lattare att rengora.

- Skoljer rasaftcentrifugen nar du byter till en annan frukt eller
gronsak och vill undvika att blanda smaker.

- Spader ut juicen med vatten och fangar aven den sista
droppen juice.

mm FOrvaring m————————————
Forvara sladden genom att linda den runt sladdhallaren pa
apparatens bottenplatta.

Varning! Hall inte apparaten i ldsarmen eller i pipen nar du bar
den.

mmBestalla tilloehor
Om du vill kopa tillbehor eller reservdelar kan du ga till
www.shop.philips.com/service eller en Philips-aterforsaljare.
Du kan ocksa kontakta Philips kundtjanst i ditt land
(kontaktinformation finns i garantibroschyren).

—Atervinm'ng
- Den har symbolen betyder att produkten inte ska
slangas bland hushallssoporna (2012/19/EU).

- Folj de regler som galleri ditt land for atervinning K
av elektriska och elektroniska produkter. Genom att
kassera gamla produkter pa ratt satt kan du bidra |
till att forhindra negativ paverkan pa miljo och halsa.

mm Garanti och support
Om du behover information eller support kan du ga till
www.philips.com/support eller lasa garantibroschyren.

TURKCGE

G —————————————————————————————————
Urdnl satin aldigimz icin tesekkur ederiz; Philips’e hos geldiniz!
Philipsin sundugu destekten tam olarak yararlanmak igin
arantnizu www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

mm Genel agiklamalar e—————————————

1 Motor Unitesi

- ADoner mil

- BKilitleme kolu

- CKontrol digmesi

- D Kordon saklama bolmesi

- EAsinyuk koruma dugmesi

2 Meyve Sikacagi

- Fltici kapag

- G On temizleme fonksiyonlu itici

- H Besleme tupu

- | Kapak

- JSuzgeg

- KDamlama onleyici fonksiyonlu musluk (L) ile meyve suyu
toplayia

- M Posa kab1

3 Entegre kdpilik ayincili meyve suyu slrahisi kapag

4 Meyve suyu slrahisi

==Onemli

Cihaz1 kullanmadan once bu kullanim

kilavuzunu okuyun ve gelecekte de

basvurmak Uzere saklayin.
Tehlike

- Motor Unitesini kesinlikle suya veya baska
bir siviya batirmayin veya muslukta
durulamayin.

- Motor unitesini bulasik makinesinde
yikamayin.

Uyan

- Cihazi prize takmadan 6nce, cihazin
Uzerinde belirtilen voltajin yerel sebeke
voltajiile uygun oldugundan emin olun.

- Elektrik fisi, kablosu veya diger parcalan
hasarliysa, cihazi kesinlikle kullanmayin.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir
tehlike olusturmasint dGnlemek icin mutlaka
Philips’in yetki verdigi bir servis merkezi
veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler
tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Bu cihazin fiziksel, motor ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecrube
acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu
kisilerin bulunmasi veya bu kisilere guvenli
kullamm talimatlannmn saglanmasi ve
olasi tehlikelerin anlatitlmast durumunda
mumkundur,

- Bu cihaz cocuklar tarafindan kullanilmabidir.
Cihaz ve kablosunu cocuklann
ulasabilecekleri yerlerden uzak tutun.

- Cocuklar cihazla oynamamalbidrr.

- Cihaz1 kendi halinde calisir durumdayken
pirakmayin.

- Cihazi gbzetimsiz birakacaksaniz veya
herhangi bir parcayr takmadan, ¢ikarmadan
vevya temizlemeden dnce, mutlaka cihazin
fisini prizden cekin.

- Suzgec veya kapak herhangi bir sekilde
hasar gorduyse veya gorunur catlaklara
sahipse cihaz1 kullanmayin ve en yakin
Philips servis merkeziile iletisime gecin.

- Cihaz calisirken parmaklanmzi ya da baska
cisimleri asla besleme borusununicine
sokmayin. Bunun icin yalnizca malzeme
iticisini kullanin.

- SUzgecin tabaninda bulunan kug¢uk
bicaklara dokunmayin. Bu kisimlar cok
keskindir.

- Besleme borusuna; meyve, sebze veya
malzeme iticisi disinda herhangi bir madde
sokmayin.

- Cihazi daima kuru, sabit ve dUz bir yUzeyde
bulundurun ve kullanin.

- Cihazin sabit durmasiicin cihazin Uzerinde
durdugu yUzeyi ve cihazin altin1 temiz
tutun.

- Posay1 yemeyin veya yemek yapmak icin
kullanmayin.

- Bu cihaz sadece evde kullamm icin
tasarlanmistir.

Dikkat

- Cihaz tasirken kilittleme kolundan tutmayin.

- Her kullanmimdan 6nce guc kablosunu,
kablo depolama alanindan tamamen
cikann.

- Baska ureticilere ait olan veya Philips
tarafindan ozellikle tavsiye edilmeyen
aksesuar ve parcalan kesinlikle kullanmayin.
Bu tur aksesuarlar veya parcalar
kullamrsamz garantiniz gecerliligini yitirir.

- Cihaz calistirmadan dnce tum parcalann
cihaza dogru yerlestirildiginden emin olun.

- Cihazr yalmzca kilitleme kolu kapaliyken
kullanmn.

- Cihazi sbkmeden veya temizlemeden 6nce
kontrol diugmesini kapali konuma getirin ve
fisi prizden cekin. Ardindan kilitleme kolunu
asag) dogru kilit acma konumuna getirin.

- Kilitleme kolunu yalnzca cihaz kapattiktan
ve slzgecin donmesi durduktan sonra kilit
acma konumuna getirin.

- Kullanim sonrasinda, cihazi her zaman
prizden cekin.

- GUraltu duzeyi: Lc = 78 db(A).

Guvenlik 6zelligi

Bu cihaz, asin ylkleme sonucunda olusan asin isinmaya

karst koruma saglayan bir glivenlik 6zelligiyle donatilmistir.

Asinisinma durumunda meyve sikacagl, asin yuk korumasini

otomatik olarak etkinlestirir ve kendi kendini kapatir. Boyle bir

durumda kontrol digmesini O konumuna getirin, cihazin fisini
prizden ¢ekin ve 15 dakika sogumasini bekleyin. Meyve suyu
sUrahisini ve kapagim, meyve suyu toplayiciy1 ve posa kabin

cikann ve ardindan motor Unitesinin altindaki asin yuk koruma
dugmesine basin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)
Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya
iliskin gecerli tum standartlara ve duzenlemelere uygundur.

mm|lk kullanimdan 6nce m——————
Cihaz1ilk kez kullanmadan 6nce, gidayla temas edecek
parcalan iyice temizleyin (bkz Temizlik’ bolimu).
Note
- Kullanmadan 6nce her zaman elegi kontrol edin. Hasar veya
catlaklar gorirseniz cihaz kullanmayin.
- Kilitleme kolunun yerine kilitlendiginden emin olun.

mm Cihazin kullanimi m————
Meyve suyu

Meyve sikacagint meyve, sebze ve yesilliklerin suyunu stkmak
icin kullanabilirsiniz.

ipuclan

- Cok miktarda meyve suyu sikarken kati meyve sikacagini
tek seferde 60 saniyeden fazla calistirmayin ve sonrasinda
cihazi sogumaya birakin.

- Malzemelerin suyunu sikmadan dnce muslugun agz asagi
bakacak sekilde dizgiin konumda oldugundan emin olun.

- Suyun sicramasint énlemek icin meyve suyu surahisini,
kapagin uygun sekilde ayarlayarak muslugun altina duzgun
sekilde yerlestirin.

- Kontrol dugmesini ayar 1 (dusuk hiz) veya 2 (hormal hiz)
konumuna getirin.

- Hiz1, 6zellikle karpuz, Uzum, domates ve salatalik gibi
yumusak meyve ve sebzelericin uygundur.

- Hiz 2, elma, havug ve pancar gibi diger meyve ve sebze
cesitleriicin uygundur.

Note

- Besleme borusuna meyve veya sebze yerlestirmeden 6nce
cihaz acarak cihazin her zaman tam hizda calistgindan
emin olun.

- Elde edilecek sonucun kalitesini etkileyebileceginden,
malzeme iticiye cok fazla baski uygulamayin. Bu durum
elegin durmasina bile sebep olabilir.

- Besleme borusuna kesinlikle parmaklannizi veya baska bir
cismi sokmayin.

- Posa kab1 kullanim sirasinda tamamiyla dolarsa cihaz
kapatin ve kapak ile meyve suyu toplayiaiy1 cikann. Ardindan
posa kabin dikkatlice ¢ikann ve bosaltin.

- Enyuksek duzey performans icin her bir strahi meyve
suyundan sonra Uniteyi (kapak, stzgec, posa kabr)
temizleyin.

Damlama Onleyici

- Tum malzemelerislendikten ve meyve suyu akist durduktan
sonra damlama dnleme fonksiyonunu etkinlestirmekicin
muslugu saat yonunde yaklasik 120° dondurun.

Posa haznesini bosaltin

Not: Posa haznesi maksimum kapasitesine ulastiginda meyve
suyu toplayici, kapak ve meyve suyunda posa birikebilir.

Posa kalb1 gereginden fazla dolarsa cihaz tikanabilir. Boyle bir
durumda cihaz1 kapatip posa kabindaki posay bosaltin. Cihazin
15 dakika sogumasini bekleyin ve sifirlamak i¢cin motor Gnitesinin
altindaki asin ylk koruma digmesine basin.

Seffaf posa ka1 sayesinde posa kabinin dolu olup olmadigin
gorebilirsiniz. Aynca meyve suyu surahisindeki seviye
gostergesini de kontrol edebilirsiniz. Posa, meyve suyu toplayicisi
seviyesine ulastiginda posa kabimn bosaltilmast gerekir.

ipuclan

Hazirhiklar

- Daha sulu olmasin saglayacagi icin taze meyve ve sebze
kullanmin. Ozellikle ananas, pancar, kereviz sap1, elma,
salatalik, havug, 1spanak, kavun, domates, portakal ve Gzim
meyve sikacaginda sikmak i¢in uygundur.

- Seker karmsi gibi cok sert ve/veya lifli ya da nisastali meyve
ve sebzeler kati meyve sikacaginda sikilmaya uygun degildir.

- Bu kati meyve sikacagi marul gibi yaprakl sebzelericin
de kullamlabilir. Yaprakl yesilliklerin suyunu eniyi sekilde
cikarmak icin stkma isleminden dnce yesillikleri yuvarlayin ve
elma veya havuc gibi sert meyvelerle birlikte sikin.

- Visne, erik, seftali vb. meyvelerin cekirdeklerini ¢ikann.
Kavun, elma ve UzUm gibi meyvelerinicini veya
cekirdeklerini gkarmaniz gerekmez.

- Meyve sikacagimz kullanirken ince kabuklan soymaniza
gerek yoktur. Yalmzca portakal, ananas, kivi, kavun, nar ve
pismemis pancar kabuklan gibi yemek istemediginiz kalin
kabuklan soyun.

- Elma suyu hazirlarken, elmamn sertliginin elma turtne gore
degisecegini unutmayin. Elma ne kadar sulu olursa, sikilacak
suyu da o kadar cok olur. Suyu tercih ettiginiz sekilde olan
bir elma turd secin.

- Meyve sikacagiyla narenciye meyvelerini stikmak istiyorsamz
meyvenin kabugunu ve beyaz liflerini soyun. Beyaz lifler
meyve suyuna acimsi bir tat verir.

- Muz, papaya, avokado, incir ve mango gibi meyveler nisasta
icerdiklerinden meyve sikacaginda islem gérmeye uygun
degildir. Bu meyvelerin suyunu sikmak i¢cin mutfak robotu,
blender veya el blenderi kullanmn.

- Maksimum miktarda meyve su elde etmek icin yiyecek iticiyi
muUmkUn oldugunca yavas bastinn.

Servis

- Meyve suyunu siktiktan hemen sonraicin.

- Kopuk katman olmayan posasiz bir meyve suyu elde etmek
istiyorsaniz meyve suyu surahisine entegre kopuk ayinalh
kapag takin. Kopuk katmanl ve posali meyve sulan elde
etmek icin meyve suyu surahisinden entegre kopuk ayinal
kapagi cikann ve meyve suyunu bardaga dokmeden énce
kanstinn.

- Elma suyunun rengi cok hizl bir sekilde kahverengine doner.
Bu sureci yavaslatmak icin birka¢ damla limon suyu ekleyin.

- Sogukicecekleri servis ederken icine birkag parca buz ekleyin.

mm Temizleme m—sss———

Cihaz1 temizlemek icin bulasik siingeri, asindinca temizlik
malzemeleri veya alkol, benzin ya da aseton gibi zarar
verebilecek sivilar kullanmayin.

Cihaz1 kullandiktan hemen sonra temizlemeniz daha kolaydr.
Mutfagimzin temiz kalmast icin buttn sokulebilir parcalan
(posa kabi, meyve suyu toplayia, stizgeg ve kapak) bir seferde
lavaboya tasiyabilirsiniz.

ipucu: Stizgeci temizlemek icin stinger kullamn.
On temizleme fonksiyonu

On temizleme fonksiyonunu kullamrken kapak ve stizgec suyla

durulanr.

Eniyi sonug veren 6n temizleme fonksiyonuigin hiz ayan 2'yi

kullanin.

On temizleme fonksiyonunu su amaclar icin kullanin:

- Kati meyve sikacagini temizleme islemini kolaylastirmak.

- Farkl bir meyveye veya sebzeye gecis yaptigimzda tatlann
kansmamasi icin kati meyve sikacagim temizlemek.

- Meyve suyunu suile seyreltmek ve en son meyve suyu
damlacigin bile almak.

mm Saklama e—— s
Kabloyu cihazin alt kissmindaki kordon saklama bélmesine
sararak saklayin.

Dikkat: Cihaz kilitleme kolundan ya da musluktan tutarak
fasimayin.

mmAksesuarlann siparis edilmes m— —
Aksesuar veya yedek parca satin almak icin
www.shop.philips.com/service adresini ziyaret edin ya da
Philips bayinize gidin. Aynca Ulkenizde bulunan Philips MUsteri
Destek Merkezi'yle irtibata gecebilirsiniz (iletisim bilgileri icin
dinya capinda garanti kitapgigina basvurun).

toplanmasiile ilgili Ulkenizin kurallanna uyun. Eski j E j :

Urlnlerin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan |

saghg Uzerindeki olumsuz etkileri onlemeye yardimai olur.

mm Geri donlisim
- Busimge, Grinun normal evsel atiklarla birlikte

atilmamas gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU).
- Elektrikli ve elektronik Urlnlerin ayn olarak

mmGaranti ve destek
Bilgi veya destege ihtiya¢ duymamz durumunda litfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya ayn olarak
sunulan, dinya capinda garanti kitapgigint okuyun.




